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pensées, de grands scutiments, etc. || 5 eau ' YAaxé-pwpos, og, ov, qui ne cesse d'aboyer
pour se laver || 6 eau pour se baigner || 7. [Shany,, suff. -pwpos).

eair, comme éléement, p.opp. 4 7 yiv xa
G8wp aiteiv, Hor. demander ta terre et I'eau,
en signe de domination; yiv xa' G3wp 8i-
éovar, Hor. donner ia terre et 1'eau, c. a d.
se soumettre; prov. xafi’ S3atog ypdgsty, Luc.
écrire sur l'eau, c. a d. faire de vains efforts,
se donner une peine inutile || 8 eau de pluie
It 9 eau de la clepsydre (v. xAed3802) : &v <)
tug Soxte, DEm. pendant I'écoulement de
mon eau, ¢. @ d. pendant le temps qui
m’etait mesuré par la clepsydre; amc8idivar
Tt 10 Udwp, DEm. donner la parole a qqn;
Omep 10 Eyyeduevoy U8wp, au dela de l'eau
versée, c. ad. dn temps accorde | 10 sueur:
gy HoaTe ﬁfzéy_eoﬂn, Hor. étre monille, inonde
de sireur (R. ‘Y8, mouiller; ¢f. {at. unda).

Uglog, &, ov, de porc [3:].

U€Awog, 1, ov, ¢. bahwvog.

Uetiog, &, ov, pluvieux [detds].

vatég, ob (o) forte pluie, pluie continue [Gw)].

batatepog, a, ov, ¢t dathdTatog, N, ov, plus
pluvieux, tres pluvieux [cp. et sup. d'betig).

“Yne ou mieux ‘Yfig, o0 (6) Hyes (probabl.
I'humide, le fécondant) ép. de Bacchus ou
de Sabazios (Gw].

00 ¢w-B, dire des niaiseries, bavarder [50hoc].

8hog, ov () propos futile, baliverne, bavar-
dage.

vla, vikoy, acc. sg. et dat. pl. d’vids.

vidiov, ov (t6) tout jeune fils, cher petit en-
fant [vtéc].

080y, ov (td) petit cochon [4g].
0i8o0g, ob (8) petit-fils [vids

vl v. vide,
vldavg, twg (6) c. Htdode.
Olrég, 1, 6v, de porc : bixdv Tt wdoyer, XEN.

il éprouve qqge ch. comme ce qu'éprouvent
les porcs [3¢).

vlog, v. le surv.

vlég, ob (pour la déclin. v. ci-dessous) (6)
fils; au plur. avec un gén. pour désigner
une classe d’hommes : vies (v. ci-dessous)
"Ayatdv, IL. les fils des Grecs, c. d d. les
Grecs ; vtels (v. ci-dessous) iatpiv ou grtd-
pwv, ATT. les fils des médecins ou des ora-
teurs, c. @ d. les médecins, les orateurs;
vi6s est souv, s. e. dans les désignations de
parenté : 6 tob 'OAépou, le fils d'Oloros,
c. a d. Thuecydide || La déclin. est régul. :
vide, vlod, etc.; cependant les Att. déchi-
nent comme il suil, d'un th. ote-, gén.
vléog, dat. viel; plur. vielg, viéwy, viéar,
vielg; duel uiée, viéowv. La déclin. homer.
procéde de trois thémes : 1 du th. vie- :
vidg, viol, etc. || 2 du th. vie— : dat. viéi et
viei, acc. vtéa, pl. nom. viésc et vieic, acc.
vtéag || 3 d'un th. vi- : gén. viog, dat. oit,
acc. via; pl. nom. vieg, dat. vida, acc. viag;
duel nom.-ace. vie [R. v, doit Y, mouiller,
d'ou engendrer; ¢f. Sw).

vlevég, ob (6) petit-fils [vids].

YAaypa, atog (t6) aboiement [HAdssw].

Olaypég, o0 (5) aboiement [dAdgow].

OhaeLg, dor. c. OAvets.

UAaiog, &, ov, de bois, de forét, sauvage [6An].

bdhaxy, A5 (1) aboiement [5hdw].

vhaxtéw-& : I intir. aboyer; p. anal. : 1
pousser des cris terribles, particul. des cris
de colere ou de douleur | 3 faire grand
bruit, en parl. des battements du ceur ||
II &r. poursuivre de ses aboiements, acc. ;
ﬁ%\ poursuivre d'injures ou de malédictions
k’) dw].

) éux-u:ég, 7, 6v, qui aboie facilement [Ohax-
Téw|.

UAde-& (seul. prés. et impf. épq. sans contr.)
1 7ntr. aboyer {| 2 ¢t»r. aboyer apres, pour-
suivre de ses aboiements, acc. || Moy. (vmpf.
3 pl.) aboyer [onomatopée, cf. lat. utuloj.
UAn, ne g},) I bois sur pied, c. @ d. : 1 bois,
forét J} 2 taillis, broussailles || 3 arbre, en
ge’n. Il II bois coupé ou tombé, particul.

ois a briler; p. suite, matériaux de con-
struction, en gén. (bois, pierre, etc.); bois
pour les parties vides d'un navire, ballast;
fig. matiere dont une chose est faite; ma-
tiere, au sens philosophique; matiére d'un
foéme, d’un ouvrage [p. *OAFy, *oSAFy, cf.
at. silva).

UAeLg, frooa, ey, couvert de bois, boisé

{GA7]

iﬂmm, atog (10) broussailles, taillis [Uhq).

DAL, tiltrer, clarifier, purifier [$2.0)].

UAikdg, A, 6v, matériel, corporel (5A7).

Ulo-pavew-&, pousser tout en bois; fig. étre
luxuriant o pulluler [5. paivopat].

Ulotoulx, mg () coupe d'arbres ou de bois
[L'))\otspoc].

blo-téyog, og, ov, qui coupe le bois; subst.
o OA. bicheron [§. t¢pvw),

Ulo-tpaydw-&, manger les produits des bois,
c. 4 d. des racines, des fruits sauvages [5.
Tpwyw].

Ulovpyetw-&, travailler le bois, étre charpen-
tier ou menuisier [Shovpydc].

bloupyés, é¢, év, qui travaille le bois [§. ¥p-

ov|.

Uho-popBég, 6g, év, qui pait dans les foréts
15, ¢épBuw]. )

UA&8ng, NG, £¢ : 1 boisé, couvert de foréts §
2 plein de lie, bourbeux 5. -wéxs].

Vukg, poét. vutag, acc. du suiv.

Vueig, gén. budv, dat. by, acc. Vuke, vous,
plur. de ol [v. 60

dusgiov, gén.fl. épq. de aj.

‘Yudv, v. Ty,

Uudvatog, ov (6) 1 hyménée, chant nuptial
Il 2 hyménée, mariage [Opv].

‘Yudvarog, ov (0) Hymenzos, dieuv du ma-
riage (cf. le prec.}.

Ouavé-mrapog, og, ov, aux ailes membra-
neuses [Opury, Trepdy].

Vuev-6gtpakog, og, ov, muni d’'une é&caille
membraneuse [Gu¥y, Setparov]

vptg, nom. pl. dor. de a5.

vuetepévda, adv. dans volre maison, chez
vous, avec mowv. |buétepog, ~8¢).

vuétspog, «, ov, votre, le vitre; avec un
gén. : bpitepog Exdotov Guuds, IL, votre cou-
rage a chacun de vous; Lpétepos adtdy Bu-
uos, Op. votre propre ceeur; au sens pass.:
at Opétepar &hwides, Thc. les espérances



